FORT IN DEN KRIEG

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 2, page 126

E C#m E
n ” ﬁ A A | A \ k A
4 aptd o ‘ — Y kK ! \ \ N N
p o - S~ J KN T 1T (7 = I I —¥ - w
{rs—" /B — i T 1 ' ‘ 54— = s P L I AP B e S _P—ﬁ‘!__
<D G 3 A = — i“__‘—‘ﬂ—i' .o hd ® 9 ®
o) Py — r
Wir Brii - der mar -schie-en wohl um das Geld, Heu-te o-der mor - gen mar-
B7 A E
9 ﬂu#u‘- | — ] —_—T — i K »
D o — ! - ~ s o T ) !
G = ot e 7 £ ¢
3 7 r—r \ % 4 4
schie - ren wir ins Feld. Wir miis - sen mar-schie - ren dem Feind, dem Feind ent -
Fim B7 E B7 E
O 4t I\ \ | \ e A \
7 agtta ! Y I K K ! Y K \ AN f
' T} | I aY Y i A P E— ) T
:@Hi@_‘_i 5 — ! L — P
e [ — 4
ge - gen, Wir mis - sen mar - schie - ren, wir miis - sen ja  fort

1) Wir Brider marschieren wohl um das Geld,

Heute oder morgen marschieren wir ins Feld.

Wir missen marschieren dem Feind, dem Feind entgegen,
Wir missen marschieren, wir missen ja fort.

2) Es wird ein Betstund angestellt,

Es betet jeder, wie es ihm geféllt ;

Befehlet eure Seel dem lieben Gott !

Wir missen marschieren, wir missen ja fort.

3) Wo sein denn unsere Unteroffizier,

Die uns so fréhlich zusammenkommandiert ?
Es kommandiert ein jeder nach seiner Art,
Wir missen marschieren, wir missen ja fort.

4) Und wie die Bataille vortiber war,

Und alles mit Blut Gberschwemmet war,
Fragt einer den andern in Jammers Not :
Mein Kamerad geschossen, ist er tot ?

5) Wenn Frieden ist, wo wenden wir uns hin ?
Die Gesundheit und die Krafte sind dahin,
Dann wird es heissen : ein Vogel ohne Nest,
Am Bettelstab, Soldat bist du gewest !

Melodie Eckirch 1879,
Text Krottweiler 1859.
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